Rok 1IV.

TYGODNIK
WIELKOPOLSKI.

Nr-6.

Crasopismo nauioie, [M oi i M m

50 cent.

Nr-6

Widrsza.

wychodzi w Poznania co Sohole.

Prenumerowaé¢ mozna na wszystkich urzedach pocztowych i w ksiegarniach.

Poznan dnia 7 lutego 1874.

Ulica Mlynska Nr. 33

TRESC: Kilka ulamkéw 2z ,Rzutu oka na dzieje sztuki lekarskiej w Indjach starozytnych." Opracowal Dr W Zaremba ifW
dalszy). - Méwnictwo. Najnowsza z umiejetnosci kistorji naturalnej przez WL lir. Chotomskiego (Ciae dalszv) - Nie-

SK T ~ 1Z | eT8Z 1 H”ena. Powie§¢ Turgenjewa” (Ciag dalszy). - Odezwa do ekonomistéw'polskich,

skiego! — Ogloszenfa ~ Skrzynka do listow. - Dodatek: Wyjatek z katalogu ksiegarni ,, Tygodnika Wielkopol-

Kilka ulamkow
z Rzntu oka na dzieje sztuki lekarskiej w Indjach starozytnych.
Opracowal
Dr. Wactaw Zaremba.
(Ciag dalszy).
Egipcjanie, wedlug kronik znalezionych w $wiaty-  kisrego zadaniem bylo czuwaé i towarzyszyé $wietym

niach w Sais i Abydos, a przekazanych potomstwu przez
Josephusa-Juljusza Afrykanina i Euzebjusza przyje¢li to,
co bezwatpienia jest najpierwszém u kazdego ludu, to
jest religje, od Indjan. Pierwsze religijne wyobrazenia
pochodzity z Ethjopji i Mero¢, dokad mialy by¢ przy-
wiezione z Indji, jak to Herodot, Plato, Pythagoras,
Philostratus podaja. Przemawiaja za tém 1 pojecia reli-
gijne, bardzo wiele majace podobienstwa z indyjskiemi,
jak wiara w trojakiego Boga polaczonego w jednosé,
w preexystencja dusz i wyptyw ich z Béstwa, przemiana
(metampsichosis), a wreszcie powrdot 1 wlonienie si¢
w Bostwo, tozsamo$¢é nazw mytologicznych i t. d. —
Podobienstwo daléj wykazuje si¢ z podzialu ludnosci na
cztery kasty, jak u Indjan — architektury w budowaniu
$wigtyn 1 wiele jeszcze innych symbolow i tytutow,
ktore wszystkie jako pochodzace z Indji uwazaé nalezy.
Z drugi¢j strony i u Indjan znajduja sic wskazowki,
ktore wyraznie oznaczajg dos¢ S$ciste stosunki Indji
z Egiptem , i tak w Puranach') znajduja si¢ zapewnie-
nia, ze poselstwo zostalo wyprawione do Etjopji i Egiptu,

') Puranami zowia si¢ ksiegi zawierajace wszystkie poda-
Pisane sa wierszem i mieszcza w sobie 400,000 distichow

nia.
Trescia glowna ich jest stworzenie, zniszczenie i odnowienie
Swiata, gene.logja bogéw i bohateréw, ich czyny bohaterskie

a wreszcie i chronologja z czaséw bajecznych. Ksiag takich jest

18. Napisane maja by¢ przez Wiaze czyli zbieracza.
warto$ci i wiekn sa tak zwane Upapurany réwniez w 18 ksiegach-

Mniejszej

1WedomZ). Poselstwo ono osiadto w Mero¢.

[

Oprécz wszystkich tych wskazowek pozostaje jesz-
cze jedna i to jedna ze starozytniejszych — nig jest
biblja — w ktdérej nieraz spotkac si¢ mozna ze wzmianka
o handlu prowadzonym pomigdzy Egiptem a Indjami.
Miejsce takie n. p. bylo juz wyzéj cytowane (Krdl. I,
rozdzial IV, w. 30). Handel ten odbywat si¢ juzto
przez karawany ladem, a moze takze i przez nadbrzezna
zegluge na morzu.

Pozostaja jeszcze Arabowie, ktorzy tak w rychlej-
szych jak 1 w pozniejszych wiekach w stosunki z Indja-
nami wchodzili. Wiadomosci czerpali duzo z dziet in-
dyjskich, jak to $wiadectwa podzniejszych juz autorow
arabskich takze poswiadczaja. Dr. Royle w swem:
»Essay on the Antiquity of Indian Medical Science"
przytacza ustgpy z lacinskiego tldmaczenia Rharesa
i Serapiona, w ktorych indyjskie dzieto lekarskie ,,Cha-
raka“ jest wzmiankowane # Daléj znalazt tenze autor

2) Jone’s Worka.

3 Ustep ten w tlumaczeniu brzmi aastepnie:
z najstarszych pisarzy arabskch t. j. Serapionie znajduje w
dziale ,De Mirobalanis" orzeczenie o najstarozytniejszym autorze
w arabskim jezyku

»W jednym
102~

Poniewaz jednakze
zatem mala zmiana

indyjskim Ch araku.
glos ch nie istnieje, zachodzi W nazwie
i tak: ,Et Xarcli indus dixit in mirobalanis universaliter etc."

Dalej »de et belliricisl, Serapion méwi:

»secundnm Xarcham

emblicis
indum calefaciunt et sunt domini medi-

6

w rozdziale



w Awicennie, w rozdziale o pijawkach uznanie oddane
powadze Indjan w slowach: ,Indi dixerunt.“ Rozdzial
za§ sam tlomaczony dostownie z ,,Susruty.“ Avicenna
i Rhares wzmiankuja blizko 70 rozmaitych indyjskich
lekarstw, zalecajac ich uzytek. Za czaséw Kalifow nauka
i stosunki z oddalonemi Iodjami doznawaly szczegélnicj-
sz¢j opieki.

Stresciwszy, o ile si¢ to dalo, jak najkrocej caly
stosunek naukowego rozwoju indyjskiego do innych na-
rodowosci znanych z wysokiej swej cywilizacji w staro-
zytnosci — pozostaje nam jeszcza chociaz w kilku slo-
wach nadmieni¢ zapatrywanie Dr. Wise na rozwdj
chemji, ktora, jak sie zazwyczaj przyjmuje, swoj pocza-
tek miala wziasé¢ od Arabéw. Arabowie pierwsi byli,
ktorzy .ja do Europy przyniesli, wiadomosci chemiczne
mialy jednakze juz sta¢ na wzglednie wysokim stopniu
u Indjan, zanim si¢ Arabowie chemja w ogodle zajmowa¢é
zaczeli. 1 tak starozytne pisma indyjskie zawieraja
wiele informacji chemicznych — 16 dzial Ayur-Wedy
najpierwsza w ogéle wzmianka o medycynie — traktuje
o chemji (Rosayana), w komentarzach za$§ starozytnych
Indjan do $wietych ksiag, znajduje si¢ wiele uzytecznych
chemicznych przepiséow, sluzacych do wzmocnienia i przy-
wrocenia zdrowia i do czyszczenia kruszcow. Jak wiele
innych, tak i owe wiadomoS$ci chemiczne uwazali Indjanie
jako przekazane im wprost z nieba. Celem ostatecznym

cinarum.* Awicennie w rozdziale ,sub emblicol nazwa od-
miennie cokolwiek jest napisang,, t. j. ,apud Scirak ind um.I
Rhares nareszcie starszy od Awicenny pisze w rozdziale ,,De

emblico'l inguit Scarac indianus.'-
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wszelkich badan na tem polu bylo wynalezienie napoju
czyli elixiru zycia, ktéry zdrowie i Zycie na wieki zape-
wnial. Szukajac za$ owego napoju pozostawili ogromna
ilo$¢ recept i przepisow do czyszczenia kruszcow. Wyobra-
zenia ich o transmutacji metalow byly wprawdzie bar-
dzo bledne, uwazali bowiem wszystkie za jeden i ten
sam Kkruszec, tylko mni¢j lub wiecej oczyszczony; miedz,
oléw, zelazo, cyna bylo jedno i to samo w rozmaitych
stanach oczyszczenia, co wszystko w zloto, jako rezultat
ostateczny, zamieniaé¢ si¢ dalo*). Niemniej poznajomieni
byli Indjanie z solami i wyrabiani¢m alkaliow — kwa-
sOw : siarczanego, solnego i saletrzanego. Dalej nie obca
im byla dystylacja, sublimacja, wyparowywanie, rozpusz-
czanie i wiele innych $rodkéw w chemji uzywanych.
Wiadomosci te potrafili bardzo dobrze zuzytkowaé, jak
w bieleniu materji, w wyrabianiu mydla, szkla i t. d.
Z wszystkiego tego korzystaly sasiednie ludy azjatyckie
a z nimi Arabowie, oni przeniesli je do Europy," a tém
samém zjednali sobie stawe wynalazcow4).
(Ciag dalszy nastapi;.

*) Moza nie jest Wednem takie zapatrywanie sig na rzecz,
jezeli w dzisiejszym rozwoju chemji sam Dumas je podziela
i przyjmuje jako pierwiastek dzisiajszycb elementéw: wodor (hy-
drogen) do tego stopnia, ze zamierzyl obliczy¢ rownowazniki
chemiczne nie na tlen (oxygen), o ktéorym watpi azeby byt pier-
wiastkiem wszystkich cial, ale na wodor. (Przyp. Red.)

4) Their knowledge however was obtained from the more
scientific works of the ancient Hindoos, and as the originals
were unknown in Europe, the Arabians got the credit of being

the discoverers. Dr. H. T. Wise. Review of the etc.

MOWNICTWO.

Najnowsza z umiejetnosci historji naturalnej

przez
Wiadyslawa hr. Cliotomskiego.
(Ciag dalszy.)

Jeszcze dawniej cesarz Tyberjusz zmylit raz sie
w mowie. Poprawil go gramatyk Marcellus. Inny gra-
matyk nazwiskiem Capito ujal si¢ za cesarzem, Ze tenze
uzyl tacinskiego wyrazu, a jezeliby to stlowo nie bylo
lacinskiem, to ni¢ém, przez wzglad na cesarza, niebawem
si¢ stanie. Marcellus, dobry gramatyk ale zly dworak,
odrzekl: ,lzesz Capito, cesarz ma prawo nadaé¢ obywa-
telstwo kazdemu czlowiekowi, ale nie ma Zadnej mocy
nadawaé go ani jednemu stowu!“ — Cesarz Nero chcial
sprobowa¢ gwaltu na przeprowadzenie zmiany nazwy
miesiaca listopada (novembris) na nazwe¢ ,,Neronius",
tak jak zwano od Augusta sierpien (Augustus), od
Juljusza Cezara lipiec (Julius) a od Juniusa czer-
wie ¢ (Junius). Otéz wydal prawo, ze ktoby tak nie
nazywal listopad ,Neroniusem®, bedzie karany $miercia.
Wykonano rzeczywiscie kilkaset wyrokéow, az nawet nie-
dlugo potem i sam Neron si¢ omylil. Zniesiono to
prawo, trwajace ledwo kilka tygodni.

Te same fakta juzby wiele daly do mysSlenia: zkad
taka nietykalno$¢ mowy?...

Grozba cesarska prawem poparta silni¢j dziala niz
umowy dobrowolne. Po husyckich wojnach wytepiono
Czechow tak dalece, Ze uzywanie mowy czeski¢j, w je-
dynej Pradze i to tylko w tumie na Wyszohradzie w je-
dnej z kaplic, okazalo si¢ potrzebnem dla katolickiego
kazania. Po calym obszarze tej ziemi zamilkla zupekie
czeska mowa publicznie. A dzi§ ? ktéryz Czech bedzie
mowil po niemiecku. — Toz samo bylo i z wegierska
mowa az do r. 1825 t. j. do czaséw magnata Sze-
chenyi’ego. Zarzucenie tej mowy wyplynelo z dobro-

wolnéj pogardy wegierskich panéw dla swej ojczystej
mowy — jako barbarzynskiej. Nie przyjmowano sluzby
mowigcej po wegiersku, a mowienie nig przy dworach
karano wydalaniem z obowigzkéw. A dzi§? Wstydem
jest Wegrowi nie moéwi¢ po wegiersku. Przynajmniej
na ulicy, na sejmie, w teatrze lamia si¢ z nia — tacy,
ktéorzy nawet nie umieja mowi¢ dobrze po wegiersku
i w rodzinie przy domowém ognisku, gdy go$cia nie ma,
to wtedy rozmawiaja tylko po niemiecku, mowa, w kto-
rej sie rozumieja rzeczywiscie.

Nie sa to jeszcze dostateczne walne dowody, Ze nie
mozna wytepi¢ mowy w jakim§ narodzie, dopéki on tylko
zyje, — jak nie wytepi jednéj rosliny w jakim$ kraju, —
jak nie wytepili wrébli w Prusach, chociaz Fryderyk II
placil po fenigu za zabitego, — to jeszcze chetni¢j po-
tem placit dwa fenigi za wychowanego wrobla. Ale
mozna radykalnie wytepi¢ harcopfy i tréjgranne kapelu-
sze, bo to sa wyroby ludzkie, utwory, a tamte: same
si¢ rodza i mnoza — mimo a czesto wbrew naszej woli
i wiedzy. Slowa sa takiemi tworami natury.

Mamy atoli i dowody namacalne, matematyczne na
powyzsze twierdzenia, z ktoérych przytoczymy jeden na
prébke.

Gdyby od ludzi zawislo tworzenie si¢ zglosek (sy-
lab) z polaczenia dwdjkowego albo trojkowego glosek
(iiter), natenczas “ze samych liter lacinskiego abecadla
moznaby utworzy¢ 14,400 zglosek. Alez mamy zgloski
i po trzy, cztery a nawet i po pieé liter; wtedy moznaby
przez kombinacje wytworzy¢ nie mni¢j i nie wiecéj jak:
620,448 tryljonéw, 401,733 biljonéw, 239,439 miljonow ,
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360.000 zglosek czyli sylab. Takiej ilosci zglosek zaden
ze $miertelnych nie zdotatby ani spamigtaé, ani przez
catle swe, chocby stuletnie, zycie, gdybyje w szkole na ich
nauce przepedzil, to jeszcze nie zdotalby si¢ ich nauczy¢.
Sama liczba do tego stopnia przechodzi nasze pojegcia,
ze tatwiejby przyszto pozna¢ i przeliczy¢ krople jeziora
Gopta albo ptatki $niegu jaki spadt trzy lata temu na
Prusy, Szlazk i Poznanskie, Iitérez tu zgloski wybraé ?
ktorych uzyé? jak je w kilka zgloskowe stowa zesta-
wia¢? jak je poklasyfikowac? dla czego uzy¢ jednéj
a nie drugiej zgloski ? Nie ma takiej olbrzymiej potegi
umystowej na ziemi, ktéraby to w jakibadz system ulo-
zy¢ zdolala. Tymczasem najbogatsza we wyrazy mowa
chinska liczy tylko <12,718 wyrazoéw, do ktoérych zlozenia
wchodzi 450 zglosek czyli sylab, a ktore przez akcenta
i zmiany we wymowie dochodza do ogromnéj liczby 1263.
Stownik Lindego liczy ze wszystkiemi obcemi wyrazami
58,730, — Rykaczewskiego 49,774, — a Wilenski
108,513 stow wedlug obliczen Fab. Ferd. Stawinskiego,
ale naturalnie ze w t¢ liczbe wchodza i obce i pochodne
wyrazy, gdy w chinskim je¢zyku pierwszych wcale nie ma,
a drugie sa pominigte.

Teraz $rednio uczony cztowiek, ktory skonczyt
szkoly i uniwersytet, ktory uzdolniony jest do zajgcia
jak najwyzszego spolecznego urzedu, nie uzywa przez
cate swe zycie wigcej nad 3,000 wyrazow. W biblji
jest tylko 5,642 wyrazéw, a w dzielach Szekspira okoto
15.000 czyli blizko 3 razy tyle. Tego autora oceniaja
jako jednego =z najbogatszych w $wiecie: co do liczby
wyrazéw uzytych, co do odcieni mysli, uczu¢ i wrazen.
Chtopi i ludzie prosci obywaja si¢ pigciuset wyrazami
i ta ilo§¢ wystarcza im na cate zycie. Jezeli tedy zasta-
nowimy si¢, ze taka mata ilo$¢ glosek i zglosek wystar-
czy do oddania mowa wszelkich mozliwych potrzeb zycia
najobfitszego WE wypadki, a to przez kombinacje kilku-
set tak zwanych stoworodow czyli zglosek majacych od-
rgbne, osobne i niezawisle znaczenie, gdy, jakeSmy wi-
dzieli, mozliwém jest onychze sta tysigcy tryljondw ro-
wniez mozliwych do wymodwienia i do uzycia zapotrze-
bowaé, to przy najscislejszém zastanowieniu si¢ kazdy
przyzna¢ musi, ze to nie moze by¢ ludzkiem dzietem,
jak nie jest ludzkim wymyslem liczbowanie czyli ozna-
czanie wszelkich mozliwych liczb za pomoca n. p. dzie-

sieciu cyfr. To liczbowanie za$ jest zywcem zastoso-
wane, jest najprostszem nasladowaniem pisania mowty
ustnej. Do tego powtdérzemy, ze nikt z ludzi nie zdota
wymysli¢ innego glosu, nad tych kilka setek uzytych do
mowy ludzkiej — i ze wiele wysilen i1 znoju potrzeba,
azeby pogwalci¢ natur¢ i1 wyuczy¢ si¢ innych nad rodo-
wite dzwigkow mowy. Te ostatnie tak nam sg tatwe,
tak naturalne, iz ich nie zapominamy nigdy. Sa to ru-
chy naturalne, — gdy obcych moéw', nabytych praca,
prawie nigdy tak si¢ nie odda, azeby si¢ za rodowitych
w tych jezykach wyda¢ mozna. Jezeli cztowiek nie-
uczony powie zamiast melancholja: mankolija, za-
miast Francuz: Chrancuz, zamiast Roma: Rzym,
zamiast franc-masson: farmazon, — to on sobie tego
nie wymyslil, ale szedl za prawem jezykow¢m nadanem
nam przez Boga. Taki jest bliz§j tego $wigtego, zy-
wego zrodla: du cha jezykowego, nizeli my, cosmy go
w sobie zepsuli, poddajac si¢ pod prawa mowy zamie-
rajacej, t. j. takiéj, ktora jest uprzywilejowana,
a w skutek tego okuta w kajdany i peta zwane gra-
matyka empiryczna, dzielem rzeczywiscie ludzkiem
nie bozkiem i dla tego sprawiajacém nam tyle trudno-
§ci, w pojeciu jej zwlaszcza, gdy nas zbatamucono na
uczuciu i umys$le przez zle szkoty, przez przymus i przez
przywileje narzucone na korzy$¢ obcych jezykow:

Nie! jak w ro$ling nie mozna wszczepi¢ innych ob-
cych listkéw — nad te ktore jéj natura data, — jak
ich nie mozna dowolnie przedluza¢ lub zmienia¢, tak
i wyrazéw obcych nie wszczepi si¢, tak zmieni¢ nic nie
mozna we wyrazach, jezeli te zmiany i wtracania nie
odpowiadajg duchowi jezyka.

Nie miejmy przeto najmniejsz¢j obawy, azeby chwi-
lowe zakazy rzadowe mogly mie¢ jakie trwale widoki
istnienia.  Niebawem poznaja si¢ rzadzacy, ze byli
w btad wprowadzeni; ze ich zakazy sa niemozliwe we
wykonaniu i ze polska mowa dopi¢ro z ostatnim Pola-
kiem zamrze¢ moze. A nie tatwo to — nawet wytrué,
a coz dopiero wyrzna¢ w pien — choc¢by nas tylko byto
8 miljonéw. W interesie owszem naszych rzadoéw jest
azeby rozwojowi duchowemu nie stawialy zapor dla za-
dnéj jednostki, bo od tychze dobrobytu i szczgscia za-
wista 1 potgga wladz rzadowych.

(Ciag dalszy nastapi.)

Niespodzianka.

Przy okienku, juz o zmroku,
Jak rozyczka dziewcze plonie;
Lza jej blyszczy w cudnem oku,
Bialy rabek drzy na lonie.

A choé¢ dziewcze piekne, hoze,
Jednak wzdycha, jednak biada:
»O moj Boze, o méj Boze,

Jaka tez to w $wiecie zdrada...

A tak pi¢knie blagal, prosl,
Obiecywal wszystkie Swiaty,
Prawie na placz si¢ zanosil,
By mu zagraé¢ Polskie kwiaty.

Wiec zagralam, — c6z w tem zlego?
On si¢ cieszyl i radowal;

Ale nagle — niedobrego —
Przyszedl, $cisnal, pocalowal!...

Ach, ten slowik jak tam S$piewa,
Gotow wszystko wypowiedzieé...
Cicho ptaszku, to mnie gniewa,
Idz do gniazdka lepiej siedzieé.

Ksiezyc patrzy si¢ i $mieje,
Serce bije, twarz si¢ zarzy,
A tam wiatr znéw w polu wieje,
Pewnie o mnie ludziom gwarzy...

Albo przyznam si¢ do w;ny...
Oj, nie trzeba, nic nie wspomng;
Smialiby sie bez przyczyny,
Zem stworzenie tak nieskromne.

Wiem juz teraz, wiem co zrobig!
A od czegéz to krynica?...
Nie chce, nie chce, bohym sobie
Pocalunek zmyla z lica!“

I cho¢ dziewcze pi¢ckne, hoze,
Jednak wzdycha, jednak biada:
O méj Boze, o méj Boze,

Jaka tez to w Swiecie zdrada...

Franciszek Gumowski.
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HELENA.

Powies¢ Turgenjewa.

(Ciag dalszy.)

XXXIV.
Insarow zbudzit si¢ pézno z mocnym bdlem glowy
1 strasznem uczuciem niemocy — jak sam to nazywal —

w catem ciele. Mimo to wstal. — Rendicz nie przy-
by1? bylo pierwszem jego pytaniem.

— Nie jeszcze, odpowiedziala Helena i podata mu
ostatni numer ,Osservatore Triestino®, ktory zawierat
wiele szczegolow o wojnie, stawianskich krajach i ksie-
stwach naddunajskich. Insarow poczat przegladaé dzien-
nik, ona przygotowywata dla niego kawe. Kto$§ zapukat
do drzwi.

— Rendicz! pomysleli oboje, ale gdy ten, ktory za-
pukal, spytal po rosyjsku: — Czy wolno? Helena i In-
sarow spojrzeli na siebie zdumieni; i nie czekajac na
odpowiedz wszedt jaki§ mlody cztowiek, elegancko ubrany,
z drobng twarzyczka o ostrych rysach i arogancki¢m
spojrzeniem. Byl czego§ rozradowany, rozpromieniony,
jakby wygral wielka sume¢ lub jaka przyjemna otrzymat
wiadomo$¢.

Insarow podnidst si¢ nieco z swego krzesta.

— Nie poznajecie mnie, zagadnal go nieznajomy,
postepujac ku niemu swobodnie i skloniwszy si¢ grzecznie
Helenie. — Jestem Lupojarow, nie przypominasz pan
sobie, widzieliSmy si¢ w Moskwie u panstwa E.

— A, tak, u panstwa E rzekt Insarow.

— Tak, tak! Proszg, zechcijcie mnie przedstawié
wasz¢j malzonce. Madame, ja miatlem zawsze najwyzszy
szacunek dla Dymitra Wasilewicza... (poprawit si¢): dla
Nikauora Wasilewicza i jestem niewypowiedzianie szcze-
Sliwy, ze wreszcie mam zaszczyt was pozna¢! Pomysl-
cie, ciagnal zwracajac si¢ do Insarowa, — wczoraj do-
piéro dowiedzialem si¢, Ze panstwo tu bawicie. Mieszkam
w tym samym hotelu. Jakiez to miasto ta Wenecja...
pelne poezji! To jednak nieznos$ne, ze tu na kazdym
kroku spotkasz tych przeklgtych Austriaci... A pro-
pos czy styszeliscie o tem, ze nad Dunajem byta walna
bitwa, 300 tureckich oficeré6w zginelo, Sylistrje wzigto,
Serbja proklamowala swoja niepodleglos¢. Jako patrjota
musisz pan by¢ tem zachwycony, nieprawdaz? 1 ja
czuj¢, ze we mnie wre krew stawianska! Ale radze
wam jednak ostroznos¢; jestem pewien, ze tu na was
maja oko. To okropno$¢ jak tu szpieguja! Wczoraj
przystapit do mnie jaki§ podejrzany czlowiek pytajac,
czy nie jestem Rosjaninem. Powiedzialem mu, zem
Dunczyk... Ale wy widocznie jesteScie chorzy, kochany
Nikanorze Wasilewiczu. Musicie wezwaé lekarski¢j po-
mocy; pani musisz go do tego znaglic. Wczoraj biega-
lem jak szalony po kosciotach i palacach.. Wszak by-
liscie juz w patacu dozéw? Co za bogactwo wszedzie!
Szczegodlniej ta wielka sala i miejsce Marina Faliero;
wida¢ napis: decapiti pro criminibus. Bylem takze
w owych ostawionych wigzieniach: to mnie oburzylo do
gtebi.,, ja bo od dawna, moze to sobie przypominacie,
miatem zawsze predylekcja do kwestji socjalnych i po-
wstawatem na arystokracje... tam, do tych wigzien chcial-
bym zaprowadzi¢ obroncéw arystokracji; Byron powie-
dzial prawde¢: ,,I stood in Venice, on the bridge
of sighs"; mimo to on byl takze arystokrata. Ja by-
lem zawsze czlowiekiem postgpu. Cala mloda generacja
sercem oddang jest postgpowi. Ale co mdwicie o Anglo-
Frankach? Zobaczymy jednak co tez zrobia wielkiego:
Boustrapa i Palmerston. Wiecie przeciez, ze Palmerston
zostatl pierwszym ministrem. Nie, mowcie sobie co chce-
cie, z rosyjska pigSciag zartowa¢ nie mozna. Straszny
filut ten Boustrapa! Jezeli chcecie przysle wam les
chatiments de Victor H'ugo... przepigkne! L ’ave-

nir, le gendarme de Dieu... troch¢ $mialo powie
dziane, ale jaka tu sita, jaka sita! I ksigz¢ Wiaziemski
dobrze powiedzial. Ja lubi¢ ogromnie poezjg. Mam
takze ostatnie dzieto Proudhon’a, ja wszystko posiadam.
Nie wiem jak wy si¢ na to zapatrujecie, ale ja kontent
jestem z téj wojny i byle mnie tylko nie powotano na
powrot do kraju, wyjade do Florencji, Rzymu; do Francji
teraz nie mozna... dla tego zamyslam do Hiszpanji...
tam podobno cudne sa kobiety, ale ngdza i robactwo
niestychane. Chcialbym takze jecha¢ do Kalifornji, nam
Rosjanom nie wiele na tém zalezy, ale obiecalem pe-
wnemu redaktorowi zglebi¢ kwestje handlu na morzu
$rodziemném. Powiecie, Zze to przedmiot nie zajmujacy,
specjalny, ale nam potrzeba, koniecznie potrzeba specja-
listow, do$¢ juz nafilozofowaliémy si¢, teraz praktyka,
praktyka jest konieczna... Ale wy musicie by¢ bardzo
chorzy, Nikanorze Wasilewiczu, moze ja was megczg, nic
nie szkodzi, zostan¢ tu jeszcze chwilke...

I dlugo jeszcze paplal Lupojarow w tym samym
rodzaju i wychodzac przyrzekt powrdcic.

Zmeczony niespodziang wizyta potozyt si¢ Insarow
do lozka.

— Otéz macie, rzekl gorzko, patrzac na Heleng,
— otéz macie t¢ wasza mtoda generacj¢! Niejeden si¢
chetpi i pawi a wewnatrz tak samo jak ten jest pustym.

Helena nic nie odpowiedziala me¢zowi: w téj chwili
trwozyla ja znacznie wigc6] niemoc Insarowa niz stan
catej mlodej rosyjskiej generacji.  Usiadla obok niego
wzigwszy robote do reki. Zamknal oczy i lezat tak bez
ruchu blady, wychudly. Helena popatrzata na jego
profil ostro zakrojony, wyciagnione re¢ce i nagla trwoga
Scisneta j¢j serce.

— Dynmitrze... przemodwila do niego.

Podnidst sig. — Co tam? Rendicz przyszedt?

— Nie, nie jeszcze... ale o czém mySlisz... masz
goraczke, ty$ istotnie chory, czyby nie posta¢ po do-
ktora ?

— Ten papla niepotrzebnie ci¢ zatrwozyl. To nie-
potrzebne. Wypoczne troche i wszystko przejdzie. Po
potudniu poptyniemy znéw gdziekolwiek... na przechadzke.

Uplynely dwie godziny... Insarow lezat zawsze
jeszcze na tozku, ale nie mogt zasnagé, cho¢ ciagle miat
zamknigte oczy. Helena nie odstapitla go ani na chwile;
robota lezata na kolanach, nie dotkneta si¢ j¢j.

— Czemu ty nie $pisz ? spytata go wreszcie.

— Czekajno, zaraz to bedzie. Wzigl jej regke
i podlozyl ja sobie pod glowg. — Tak, teraz... dobrze.
Obudz mnie jak tylko przyjdzie Rendicz. Jesli powie,
ze okret juz gotdw, wyjezdzamy natychmiast... Wszystko
powinno by¢ zapakowane.

— To si¢ predko zrobi, odpowiedziala Helena.

— Co ten czlowiek paplal tam o jaki¢j$ bitwie
w Serbji, wymoéwit po chwili Insarow — prawdopodobnie
to wszystko jego wlasnym wymystem. Ale my musimy,
musimy koniecznie wyjecha¢ zaraz. Nie ma czasu do
stracenia... Badz gotowa.

Zasnal i zrobita si¢ cisza w pokoju. Helena oparta
glowe o porgcz fotelu i dlugo pogladata w okno. Po-
goda si¢ zmienita; wietrzno bylo na dworze. Wielkie,
biale obloki przeciagaly szybko po niebie, w oddali ko-
lysal si¢ cienki maszt, dtuga flaga o czerwonym krzyzu
powiewala nieustannie poruszana wiatrem i1 wita si¢ we-
zykowato to zwijajac si¢, to zndw wznoszac w gore.
Wahadlo starego zegara skrzypialo cigzko 1 leniwie.
Helena przymknela oczy; bardzo mato spata téj nocy
i zwolna tez ulegla zmeczeniu.



Dziwny miala sen. Plyne¢ta wjakiej$ todce z obcymi
sobie ludzmi po stawie carycynskim. Wszyscy siedzieli
nieporuszajgc si¢ i nic nie moéwigc z sobg, nikt nie wio-
stowal; statek sam plynal. Helena nie obawia si¢ ni-
czego a jednak tak jest smutna: chcialaby si¢ dowie-
dzie¢ kto sa ci ludzie, czemu si¢ pomigdzy nimi znaj-
duje? Nagle widzi, ze staw si¢ powigksza, rozszerza,
brzegi gdzie$ nikng... to juz nie staw, to wzburzone
morze 1 wielkie lazurowe fale cicho i powaznie kotysza
16dka; wsrod bicia piorunéw co$ strasznego wyplywa
z glebi, nieznani towarzysze porywaja si¢, krzycza, wy-
ciggaja rece  Helena ich poznaje, wsréd nich jest joj
ojciec. Nagle jednak powstaje gwaltowny, straszny szum
i wicher i wszystko ginie w chaosie

Helena rzuca okiem do kota: wszystko tak biate
jak poprzednio; ale teraz to $nieg, $nieg jak okiem za-
siggniesz. 1 nie w tddce juz siedzi, ale jedzie jak wtedy
z Moskwy saniami; nie jest sama, obok ni¢j siedzi jakas
mala istotka, otulona starym plaszczem. Helena przy-
glada joj sig: to Katja, j¢éj biedna przyjaciotka z lat
dziecinnych. Helen¢ przejmuje trwoga. — CzyZz ona nie
umarta? mysli.

— Katja, gdzie my jedziemy?

Katja nic nie odpowiada, tylko mocniej jeszcze otula
si¢ plaszczykiem; zmarzta okropnie. I Helena zmarzta
takze; wyteza wzrok na droge ciagnaca si¢ przed niemi,
a przez zawiej¢ $niegowa widzi w oddali jakie§ miasto.
Wysokie, biate wieze, o srebrnych koputach.. — Katja,
Katja, to Moskwa? Nie, mysli Helena, to klasztor, tam
tyle, tyle celek malenkich jak w ulu, tam glucho i ciasno...
Tam Dymitr siedzi uwi¢ziony. Ja go musz¢ uwolni¢...
Nagle tuz pod konskiemi kopytami powstaje straszliwa

przepas¢, zapadaja si¢ sanie, Katja si¢ $mieje. ,,Heleno,
Heleno!“ wota gtos jaki§ z przepasci.

— Heleno! dolecialo wyraznie do jej ucha. Szybko
podniosta glowg , obrocita si¢ i zlodowaciata. Insarow

bialy jak $nieg jej snu, nawpol uniodst si¢ na to6zku i pa-
trzat na nig wielkiemi, jasnemi, straszliwemi oczyma.
Wtlosy beztadnie opadalty mu na czoto, usta dziwnie si¢
jako$ otwarly. Przestrach polaczony z szczegdlniejszém
jakiem$ pelnern blagania wzruszeniem glosno mowit
z jego nagle zmienionych rysow.

— Heleno! zawolal, — ja umieram.

Z krzykiem padta na kolana i przycisn¢ta si¢ do
jego piersi.

— Wszystko skonczone, wymowit Insarow, — umie-
ram... zegnam ci¢, moja biedna! Zegnam ciebie, moja
ojczyzno! ..

Upadt na powrdt na 1ozko.

Helena wybiegla z pokoju, poczela wola¢ pomocy,
kelner poskoczyt po lekarza. Ona rzucila si¢ na Insarowa.

W téj chwili na progu stanal barczysty czlowiek
z ogorzala od slonca twarzag w nizkim ceratowym ka-
peluszu. Stal zdziwiony u proga.

— Rendicz! zawotata Helena. — To wy! Chodzcie
tu, na mito§¢ Boga, z nim zle! Co jemu? O, Boze,
modj dobry Boze! Weczoraj jeszcze wychodzit, przed
chwilg rozmawiat ze mng...

Rendicz nic nie odpowiedzial, na bok tylko ustgpit.
Maty czlowieczek w okularach 1 peruce przesunal si¢
cicho obok niego, byl to doktor, ktéry mieszkal w tym
samym hotelu.

Przystapil do Insarowa.

— Signora, rzekt po chwili,
umart.... il signore forestiere
anewryzm.

pan podrdzny
e morto... na

XXXV.

Nastgpnego dnia, w tym samym pokoju, przy oknie
stal Rendicz; przed nim siedziata otulona szalem Helena.
Obok, w drugim pokoju, lezal Insarow w trumnie.
Twarz Heleny wyrazata trwoge 1 wyczerpnienie zara-

zem; na czole, migdzy brwiami biegty dwie fatdki: na-
dawaly wzrokowi wyraz natgzony, surowy. Na krawe-
dzi okna lezal otwarty list Anny Wasilewny. Zapra-
szatla corke do Moskwy cho¢by na kilka chwil tylko;
uskarzata si¢ na samotno$¢, na Mikotlaja Artemjewicza,
przesylata Insarowowi uklony, pytata o jego zdrowie,
i kazata go prosi¢ aby pozwolil przyjechac¢ Zonie.

Rendicz byt Dalmatyncem, zeglarzem; Insarow po-
znat go w czasie swdj podrézy do ojczyzny a w Wene-
cji znajomo$¢ te odnowit. Byt to cztowiek surowy, bez
zadné¢j oglady, $mialy i cala dusza oddany stawianskicj
sprawie. Pogardzat Turkami a Austrjakow nienawidzit.

— Jak dlugo =zabawisz pan w Wenecji? spytala
go Helena po wlosku, a glos jéj byljak twarz martwym.

— Dzien jeden, a pot¢ém do Zara. Nie przyniose¢
rodakom dobrych wiesci. Od dawna juz na niego cze-
kano; w nim byla nasza nadzieja.

— W nim byla nasza nadzieja, powtdrzyta auto-
matycznie Helena.

— Kiedyz,
Rendicz.

Helena nie
,»Jutro.“

— Jutro? w takim razie zostang; chcialbym gars¢
ziemi rzuci¢ na grob jego. I przy was by¢ musze.
Lepi¢jby jednak bylo, zeby spoczal na stawianskic;
ziemi.

Helena popatrzata na Rendicza. — Kapitanie,
rzekta, — wezcie mnie z nim razem, daleko ztad,
z wami po za morze. Czyby to mozna?

Rendicz si¢ zamyS$lit. — Mozném byloby, ale to
zawsze troch¢ trudno bedzie. Trzeba bedzie mie¢ do
czynienia z tg przeklgtg tutejsza zwierzchnoscig. Ale
my przeprowadzimy to wszystko, pochowamy go tam;
jakze jednak wtedy was tu odwiozg ?

— Mnie nie bedzie potrzeba tu odwozic.

— Jakto? Gdziez wigc chcesz pani pozostaé?

— Juz ja znajd¢ dla siebie miejsce, tylko zabierz
nas pan, zabierz pan mnie.

— Rendicz podrapatl si¢ za uchem. — Bede si¢
staral; czekaj mnie tu pani za dwie godziny.

Odszedt. Helena przeszta do drugiego pokoju,
oparta si¢ o Sciang¢ i stata tak dlugo jak skamieniata.
Pot¢ém upadta na kolana, ale nie mogta si¢ modlic.
W duszy jéj nie powstal zaden wyrzut; nie §miala wy-
powiedzie¢ wewngtrznego pytania, czemu Bog nie miat
nad nig mitosierdzia, czemu go nie zachowat, czemu za
jedne wine taka bezgraniczna zestat karg, jesli to jesz-
cze nawet bylo wing ? Kazdy z nas nosi na sobie wing,
t¢ wing, ze zyje 1 nie ma tak znakomitego mysSliciela,
tak wielkiego dobroczyncy ludzkosci, ktoryby pozytkiem,
jaki przynosi, byt swdj usprawiedliwil, uprawnit.

T¢jze nocy szeroka t6dz odbita od hotelu, w ktéorym
mieszkal Insarow. W lodzi téj znajdowali si¢ Helena
i Rendicz; stata takze diuga skrzynia czarném suknem
okryta. W godzin¢ doplyngli do malego dwumasztowego
okretu; Helena i Rendicz weszli na jego poktad, majtko-
wie przenie$li skrzyni¢. O pdlnocy powstata burza; ra-
niutenko pozostawit okret za sobg Lido. W ciggu dnia
burza wzrosta do niestychanéj potggi; doswiadczeni ma-
rynarze wstrzgsali glowa nie wrozac nic dobrego. Adrja-
tyk migdzy Wenecja, Tryestem i wybrzezem Dalmacji
jest niebezpiecznym niezmiernie.

W trzy tygodnie po wyjezdzie Heleny z Wenecji
otrzymata Anna Wasilewna w Moskwie list nastepny:
Ukochami moi rodzice! Na zawsze z wami si¢ zegnam,
nie zobaczycie mnie juz nigdy. Wczoraj umart Dymitr.
Dla mnie juz wszystko skoficzone. Dzi§ wyjezdzam
z jego zwlokami do Zara. Ziemi go oddam; co ze mna
si¢ stanie, ja nie wiem! Nie mam juz teraz inn¢j oj-
czyzny nad ojczyzng Dymitra. Tam maja powstac,
zbroja si¢ do walki; chce wstapi¢ w szeregi sidstr mi-

pani, chcecie go pochowac¢? spytal

zaraz mogla mu odpowiedziec.



bede pieleggnowaé chorych, rannych. Me
ale 1 po $mierci Dymitra

losierdzia;
wiem co si¢ ze mng stanie,

wierng zostan¢ jego pamigci, jego zycia zadaniu. Na-
uczylam si¢ po bulgarsku i po serbsku. Prawdopodo-
bnie nie bgde mogla tego przetrwaé... tém lepi¢j. Po-

ciggniona zostalam na brzeg przepa$ci, musz¢ upas$¢ na
dno j¢j. Nie daremnie los nas potlaczyl: kto wie, mo-
Zzem ja winna jego $mierci; teraz przychodzi na niego
kol¢j pociagnienia mnie za soba. Szukatam szczedcia...
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a moze $mier¢ znajdg. Wida¢ tak by¢ musialo; widac,
ze oboje zbladziliSmy... Smier¢ splaca wszystko i godzi...

nieprawdaz ?  Przebaczcie mi zmartwienia, ktérych
z mego powodu doznaliScie; nie w mojej bylo mocy od
was je odwroci¢. Wraca¢ do Rosji... po co? Cobézbym

ja robila w Rosji?
Przyjmijcie ostatnie moje usciski i zyczenia szczgscia
i nie potepiajcie mnie.
(Ciag dalszy nastapi).

Odezwa do ekonomistow polskich.

Najcenniejsza perta swobody — jest mozno$¢ zgro-
madzania si¢ w interesach zywotnych spoteczenstwa.
Te¢ niezbedna dla postgpu potege zdajemy si¢ dziwnie
matoceni¢, cho¢ sam Chrystus do chwytania si¢ j¢j temi
glebokiemi stowy nas zacheca:

»Tam gdzie si¢ cho¢by dwoch lub trzech w mojém
imieniu zgromadzilo — tam i ja begd¢ pomiedzy wami.“

Swiatto, jakie ze zgromadzeh naukowych tryska,
wzniosto do potegi Anglje, Niemcy, Francj¢. Ztad
pelno zgromadzef najliczniejszych i najréznorodniejszych
w tych narodach, ktore chcg i moga zyé. MySmy zkon-
centrowali we Wielkopolsce cate sily nasze umystowe
dzi§ na dwa punkta: na interes religijny i na zysk ma-
terjalny.

Ten pierwszy nie jest bynajmniej tej szklanndj na-
tury, zeby go rozbi¢ mogla jakabadZz =ziemska sita.
Oprocz bozki¢j woli i wiedzy — bez ktéré¢j nam wios
z glowy spadnaé nie moze, stoi na jego strazy jak naj-
doskonalej zorganizowana, baczna, tylu wiekami zaharto-
wana we walkach z nierOwnie potezniejszymi niz dzi$
wrogami — ziemska potgga.

Lecz w walce o nasz interes ogotowego dobrobytu
kraju stoimy bez zadnéj organizacji, a pojedyncze wysi-
lenia Telluséw 1 t. p. akcyjnych zachcianek $wiadcza
0 nasz¢j zupetnej nieswiadomosci zasad najelementarniej-
szych gospodarstwa krajowego.

Jezeli gdzie, to tu rozproszone sa jednostki z wie-
dza — a nie dosy¢ potezna, azeby dzialaé samoistnie.

Z tego powodu upraszamy Szanowne Redakcje pism

naszych czasowych, — jak i o dobro kraju dbatych

a wplywowych ziomkoéw, — azeby myS$l ponizéj podang

raczyli uwzgledni¢ — rozwazy¢ i wprowadzi¢ w zycie.
Redakcja.

* *
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Jak wielka wage do takich zjazdow przywiazuja
Niemcy, uwydatni nastgpujacy ustep mowy Dr. Karola
Brauna z Berlina jako prezesa 13go kongresu ekonomi-
stow niemieckich, ktéry si¢ zebrat w poczatkach wrze-
$nia r. 1868 we Wroclawiu:

Ot6z jego stowa: ,Jezeli ktorekolwiek miasto lub
dzielnica kraju mogty byly wplyna¢ pociagajaco ku so-
bie, w interesie kongresu ekonomicznego, to Wroclaw
wlasnie jest tym miastem, a Szlazk ta dzielnica.

Szlazk bowiem nietylko ze celuje swoim przemy-
stem , ktory z natury rzeczy taczy si¢ z pracami kon-
gresu; lecz zarazem i dla tego, ze Wroclaw przedstawia
zwigzek peten zgodno$ci, tak narodow¢j jak i ekonomi-
czn$j wolnosci.

Ot6z ten widok rozwesela wtasnie, bo go spotykamy
w dzielnicy kraju, ktéra sitg or¢zajedy nie od
spolszczenia uratowang zostala!

Przyczyna, rozwijajacej si¢ tu tak pigknie i od tak
dawna wolnosci, jest nietylko w przesztosci Szlazka, lecz
1w polozeniu jego, ktéore dozwala bacznie wgladaé
do sasiadow, miedzy ktoérymi Szlazk usadowiony.

—

Z jednej strony przedstawia Austrja postgp zyskany
przez nig w skutek przylaczenia si¢ jej do systemu tra-
ktatow handlowych zachodniej Europy; z drugiéj zas
strony Rosja — wstrzymujaca petami rozwdj naturalny
bogatych krajow swoich na drodze handlu i przemystu.

Usuwajac si¢ od wspotudziatlu w pracy z o$wieco-
nymi ludami Europy, Rosja wigcej sobie anizeli nam
szkodzi.

Albowiem dla tego n. p. ze nie wpuszcza pienigdzy
zagranicznych w granice panstwa swego, naraza swoje
wlasne warto$ci pieni¢zne na bezustanng niestato$¢ ceny.

Z tego samego powodu odosobniania si¢ nie spty-
nely dla Rosji z usamowolnienia chlopow takie korzysci,
jakie splyna¢ byly powinny; i dla tego tez wielce uzdol-
niona ludno$¢ cesaarstwa dotad nie zajmuje w §wiecie od-
powiedniego jej stanowiska.

Zbior przeto kongresu ekonomicznego w miejsco-
wosci najdalej ku Wschodowi wysunigtej, ma swoje wiel-
kie znaczenie, bo i Rosja mimowolnie i mimowiednie
korzysta¢ z niego bedzie.

Wolno$¢ handlu toczy si¢ ku Wschodowi Europy
1 przeprze stawiane j¢j tamy i zawady wszelkie!*

* *

Powyzsze, bardzo wiele moéwiace stowa, natchnety
nas mys§la:

Czemu to my nie dajemy podobnych zbiorowych
oznak zycia naszego umystowego? Gdy Wroctaw tyle
waznym jest na zebranie si¢ kongresu ekonomistéw,
czemuzby§my we Lwowie, Poznaniu Iub Toruniu nie
{ mogli zbiorowo daé¢ o sobie znaku zycia?

Galicja ma wszelkie swobody a nie korzysta z nich.
Dla czego? Bo nie ma dostatku ludzi odpowiednio pra-
ktycznie wyksztalconych.

Postowie jezdza na sejm krajowy, do rady panstwa,
kraj ponosi koszta i strat¢ drogiego czasu, a korzySci
ztad zadn¢j lub zbyt mato. Sejm w krotkich kaden-
cjach ma radzié¢, przygotowaé i ulozy¢ materjal do po-
trzebnego krajowi prawodawstwa.

Wigkszo$¢ postow nie nabyla w zyciu prywatnem
potrzebnej prawodawcom wiedzy, wynikajac¢j z dojrza-
tego i umiejetnego zastanawiania si¢ nad Srodkami umo-
zebniajacymi systematyczny rozwoj ogoélnego dobrobytu.

Ten rozwdj ogoélny dobrobytu dokonuje si¢ w dzie-
dzinie handlu, przemystu, rolnictwa, rozszerzania o$wiaty,
zwalczaniem zastarzatych praw cywilnych, administracyj-
nych, fiskalnych, politycznych i tworzeniem w miejsce
tychze praw odpowiednich tegoczesnym wymaganiom
spolecznym.

Ten rozwdj ogbélny dobrobytu ulatwia si¢ przez
szczegdtowa wiedze: nowo odkrytych zrédet zarobkowa-
nia, najtanszych drég przewozowych, potrzeb swojskich
i zagranicznych, wynalazkéw ulatwiajacych prace.

Nastepnie przechodzi ekonomja spoteczna (bo to
jest nauka, bez ktor¢j poslowaé na serjo nie mozna),
do stéosunkow organizacji spotecznéj i wychodzac z za-



sady, iz: wszelkie dobrze zrozumiane i pojgte stosunki
spoteczne sa w naturalnej ze soba zgodzie; a niezgoda
jest tylko wynikiem istniejacych jeszcze przesadow; po-
daje ona $rodki tagodzace i uzdrawiajace spoteczenstwo
z niesprawiedliwo$ci, z lenistwa, z opilstwa, z nienawisci
jednych do drugich.

W koncu rozpatruje ekonomja stosunek w jakim
rzady pozostaja do swego i do sasiedniego spoleczen-
stwa; o ile daja pewnosci i zabezpieczen pracy, poste-
powi; a przez to samo wysSwieca sig, czy te rzady rosnag
w potege lub czy chyla si¢ do nieuchronionego upadku
moralnego i materjalnego. Ta droga wprowadza znowu
na pole pouczajacych badan nad finansowoscig, a wy-
swiecone na kazdym kroku prawdy, podaja zarazem
srodki zaradcze zlemu.

Skoro przeto poset z zasadami
szczegotami ekonomji nie obeznany, c6z po nim W sej-
mie lub w radzie panstwa? Taki poset nietylko zadnego
wniosku odpowiednio umotywowaé, ale nawet nad poda-
nym mu wnioskiem samodzielnie glosowaé nie bedzie
umial, bo nie oceni jego doniostosci.

Otéz pomigdzy notoryczna nieudolnoscia wigkszosci
postéow do postowania a koniecznoscig postowania, jest
droga wyjscia. Jest nig ,,Zbdr, czyli stale rok rocznie
zbierajacy si¢ kongres ekonomistow polskich.”“ 1a droga
poszli Anglicy, Francuzi, Niemcy, bo i tam me kazdy
na posta wybrany urodzonym jest medrcem i prawo-

a tern mniej ze

dawca
Dzigki corocznie oglaszanym Rocznikom, kongres

ekonomistow zebrany z ludzi dobrej woli i mitujacych
postep; zebrany z ludzi pracowitych i myslacych z wszel-
kich warstw spotecznych, radzi kolejno nad kazda roz-
woj spoleczny umozebniajaca rzecza i wynik tych narad
wraz z ich przebiegiem ogtasza.

Powotani do trudnego obowigzku prawodawcow,

KOZNA

— Pan Horbowski, nasz ulubiony barytonista, daje
koncert we wtorek 10 lutego ze wspoludziatem artystow
i amatoréow*. Przy wzmiance o t¢m radzi donosimy, ze
p. Horbowski pomimo zaprosili do opery Iwowskiej, po-
stanowil pozostaé pomigdzy nami, ,wywdzigczajac si¢®,
jak nam pisze, za uznanie i sympatj¢, jakié¢j shlusznie

doznawal od nasz§j publicznosci.
* %

— Marszatka Marjana lir. Czapskiego monografje
o koniu oglosi drukiem nasz J. K. Zupanski. Jest to
europejskiego znaczenia dzieto w 326 arkuszach z 250
tablicami rycin w 2 tomach. Sam oddzial o koniu pol-
skim zajmuje 45 arkuszy druku, — i nie ma autora,
cho¢by najrzadszego, coby czy to wierszem czy prozg ko-
nia wzniankowal, nie ma przystowia, ktéoregoby autor
nie uzyt. Te dzieje powszechne konia s3a raczej dzie-
jami cywilizacji ludzkiej, si¢gajace czaséw nawet przed-

historycznych, — i tego rodzaju wyczerpujacg mono-
grafja dotad zaden nardd si¢ nie poszczycit.
% %

*

— Tenze zastuzony wydawca zatrudniony wydaniem
Pamigtnikow Paska z ilustracjami Jana Lewickiego i bi-
bljografja wyczerpujaca tegoz znakomitego naszego ar-
tysty i czlowieka, a ktory zginal tak smutnie w czasie
petroleowej bratobdjcz¢j walki w Paryzu.

* *
*

— Pan Nitschmann z Elblaga, wydawca, prosi nas
o dostarczenie mu dat urodzenia i nieco blizszych szcze-

maja przez to ulatwione zadanie; bo pracg, ktorej mato
ktory z postdw poswigci¢ si¢ moze, dokonato Zgroma-
dzenie ekonomistow; dokonato ja zbiorowa sila rozumu
praktycznego, a wigc lepi¢j, anizeliby ja jednostka jak-
badz utalentowana dokona¢ mogta.

Przy wprowadzonym w zycie kongresie ekonomistow
polskich kazda, chociazby i najkrdtsza kadencja sejmowa,
wystarczy na czg¢$ciowe chociaz porzadkowanie tonacych
w nietadzie spraw krajowych; obywajac si¢, jak dotad,
bez kongresu ekonomistow polskich, i najdluzsze sejmo-
wanie pozytku nie przyniesie.

Kongres ekonomistow polskich ma obszerne i wdzig-
czne pole do pracy; kwestja rolnicza, le$na, hipotek du-
zych i matych wloséci, handlowa, pieni¢zna, przemystowa,
robotnicza, podatkowa, bankowa, exploatacji cial kopal-
nych, mianowicie olejow ziemnych; monopol soli, tytu-
niu, propinacji i t. d. Oto niektéore co do spraw we-
wnetrznych.

Zewnetrzne sprawy kongresu ekonomiczuego moga
by¢ nader pouczajace juz dla tego samego, ze Galicja,
graniczac z Prusami, z Cesarstwem rosyjskicm, z We-
grami 1 przez Bukowing z ksigstwami rumunskiemi,
przedstawia pod tym wzglegdem obraz peten rozmaitosci
i ciekawych studjow.

Rozpoczgcie pracy na tém polu pobudziloby sasia-
déw wschodnio-potudnionych do czynu takze i zdobyloby
polskiej narodowosci stanowisko rozbiorem kraju przez
nig stracone 1 pozostania w gronie przodujacych w cy-
wilizacji narodow.

Lwow jako stolica Galicji, jako miejsce urodzenia
znakomitego ekonomisty Supinskiego, powinien, wedle
naszego zdania, powita¢ Pierwszy Zbor Ekonomistow Pol-
skich, nastepnie Krakdéw i inne znaczniejsze miasta da-
wn¢j dzielnicy Polski.

Bolestaw P. Chotomski.

ITOSCI

g6téow z zycia naszych poetow zyjacych, mianowicie
p. Asnyka (E..ly), Wtad. Betzy it p. do dzieta:
,Polnischer Parnassll, juz prawie gotowego do druku.
Przy téj sposobno$ci upraszamy zyjacych artystow i au-
torow mni¢j nawet glosnych jak powyzoj wymienieni
0 podobne daty, ktéoremi zatrudniajacym si¢ pisarzom
jak pp. Nietschmann, Wdowiszewskiemu, Chociszewskiemu
1t. p. prawdziwa wyrzadza przystuge. Te daty miano-
wicie z pod berla rosyjskiego autorow i artystow, sa tu
nam prawie nieznajome i niedostg¢pne.

* *
*

— Uchwalg pierwszego zjazdu stawianskich peda-
gogow w r. 1872 we.Wiedniu czasopismo czeskie ,,Slo-
vansky Pedagogll, pod redakcja J. L. Maszek, obrano
za organ ogdlny usilowan pedagogow stawianskich.” Cena
tego pisma, w ktéorym napotykamy artykuly w réznych
stawianskich jezykach pisane, jedne obok drugich, jest
potrocznie 1 zir. 80 cent. (i tal- 5 s8r6 z przesytka
pocztowa. Adresowac list i pieniadze: ,,Slovanskoého Pe-
dagogall redakci. Praha (Prag). Smichow, 339.

Zjazd 3 nauczycieli czesko - slawianskich odbedzie
si¢ w tym roku w Pradze. Oprécz tego zbiorg si¢
w Petrini albo w Zemuni nauczyciele chorwaccy, but-
garscy 1 serbscy; w Lublanie za$ stowency.

Redakcja Tygodnika pilnie $ledzi¢ be¢dzie ten ruch,
dotad za mato u nas ceniony, a tyle wazny.

Ze s$rodkéw uczenia postanowili nauczyciele stawian-
sko-czescy ile moznosci obywaé si¢ wlasnemi a nie brac
od obcych i w tym celu wzywaja do sktadek, azeby za-



ktada¢ mozna ksiggozbiory z dziel stawianskich i dla
tego wupraszaja, nakladcow o przesylanie po jednym
egzemplarzu pism pedagogicznych stawianskich do wy-
mienion¢j redakcji. Spisy dziel nadestanych juz sa liczne,

a miedzy innemi 1 16 dziel polskich i czasopismo
LPromyk.“ . .
*
— Z popularné¢j literatury trudno znalezé lepsza

nawet w obcy¢h literaturach nad dzietko Jézefa Choci-
szewskiego: ,PiSmiennictwo polskie w zyciorysach.ll
Jest w niém tyle materjatu ciekawego nawet i dla wy-
ksztalconych, — a procz tego tak zajmujaco przedsta-
wiony i drzeworytami zasobny, — ze za cen¢ 12 sgr.
nie mozna dosta¢ ani lepsz¢j, ani ciekawsz¢j, ani pozy-
teczniejszego dzieta. Trudno bardzo zebraé¢ tyle szcze-
g6tow n. p. o zyjacych, ile zgromadzit autor; ten dziat
ma zasluge prawdziwie zrodlowego dzietka, bez ktorego
pozniejsi pisarze si¢ nie obeda, a portrety lubo jako
drzeworyty sa twarde, oddaja dos¢ szczg$liwie charaktery
rysow.
%

— Dla rzemie$lnikow wydaje Dr. Karol Ottokar,
Czech, prof, przy politechnice w Pradze, ,Zywnostenske
Muzeum1l (Muzeum przemystowe) z 400 rycinami rocznie
z wszelkiego rodzaju rzemiost - za roczna ceng 6 zir.
24 cent. (4 tal. 8 sgr.) celem objasnienia o postegpie
w rzemiostach, bo Czesi zala si¢, ze rzemie$lnicy ich
stoja nizej umystowo — nizeli niemieccy.

— Muzeum Narodowe w Rapperswyl. Dary prze-
stane w grudniu i styczniu Muzeum Narodowemu byty
bardzo liczne, oto sg glowniejsze z nazwiskami ofiaro-
dawcow, ktorym Zarzad Muzeum sktada podzigkowanie.

Dr. Langie: Wykaz udzialu Galicji w wystawie
wiedenskiej, spis biorgcych w niej udzial, rodem z Ga-
licji; kilkanascie pak z wystawy wiedenskiej z ptodami
i wyrobami galicyjskiemi; o niektérych byta wzmianka
w ostatnim spisie darow. Zarzad Towarzystwa
Pedagogicznego we Lwowie: Obchod stuletniej ro-
cznicy ustanowienia Komisji edukacyjné¢j narodowd;j.
Dr. Benoni: Atlas jeograficzny i zeszyt szkolny do
¢wiczen kartograficznych. P. Winhardt we Fryburgu
Szwajcarskim: Pigcioztotowka srebrna z r. 1831. Hra-
bia Krystyn Ostrowski: Dzieta ktére wydal w Pa-
ryzu. P. Wessermann w Bielefeld w Westfalji: Trzy
obrazy olejne polskie historyczne; bardzo cenny zbiér
starych monet i medali polskich i szwajcarskich, w ogole
okoto 2,000 frankoéw wartoSci. Na pamiatke prosit
o przestanie urz¢dowego szczegdétowego spisu dla prze-
chowania w swem archiwum familijném. P. Jaw oro-
wski w Dijon: Po$miertny odlew rysow twarzy jenerata
Bosaka-Hauke i jego portret. Pani Wolicka: Portret
hr. TytusaDziatynskiego. Zatozy ciel Muz eum procz
dawniej ofiarowanych autograféw, listy wlasnorgczne je-
nerata Lafayette, hr. de Montalembert 3, Wiktora Hugo
4, hrabiny de Montijo 5, Juljusza Simon, Carnot, Ju-
liusza Favre, Eugenjusza Pelletan, ksigdza de Lamennais
z roku 1838, lorda Redcliff, Hume ekonomisty, jeneratla
Garibaldi 2, hr. Beust kanclerza, Juljana Ursyna Niem-
cewicza 5, jenerata Dwernickiego 2, jenerata Rybin-
skiego 3. Pan Dyonizy Rakowski: Autografy pandw:
Salvandy, Mignet, Edgar Quinet, Villemain, Chopin, Sil-
vio Pelhco ; 52 sztuk rycin, litografji etc.; pomigdzy
niemi album wilenskie, portrety znakomitych mezow
Polski; krajobrazy Litwy i Wolynia, historyczne obrazy
podlug Czechowicza i Smuglewicza; portrety stawnych
Anglikow 1 ich facsimile. Zaktad imienia Osso-
linskich: Sprawozdanie z czynnosci Zakladu z r. 1873.
Pan Niegolewski z Wielkopolski: Katalog okazow
z Wtosciejewek na wystawie wiedenski¢j. Pan Buko-
wski w Sztokholmie: Miniatury Jana III, ojca Zy-
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gmunta IIT i jego dziada Gustawa I Wazy; medali 24;
monet starych 115; pomiedzy niemi bardzo cenne ze
zbiorow hr. Steckiego; rycin 80; trzy egzemplarze ko-
sztownego albumu wnetrza zamku krolewskiego Ulriksdal;
starych ksigzek i drukéw historycznych dotyczacych Pol-
ski 1 Szwecji 38. Pani N. N. z kraju: Pierscien zelazny
w zloto oprawny, zrobiony z kajdan Konarskiego. Pan
Battagtini, czlonek Rady narodowej szwajcarskiej
z Lugano: ,,Jus Regni Poloniae.ll

W ostatni¢j liscie zamiast Strzelbe¢ jazdy pol-
ski¢j z herbami panstwa, ofiarowanej ze Szwecji, Wwy-
drukowano Strzelby.

Zamek w Rapperswyl dnia 1 lutego 1874 r.

Zarzad Muzeum Narodowego.

*
5

— Vieuxtems Henryk, skrzypek najrozglosniejszej
stawy, musial uwolni¢ si¢ z obowiazkow' profesorskich
w skutek zupelnego zbezwladnienia re¢ki.

Zagadka.
Ubogam w wiosng obfita w kwiecie,
Zimnam — gdy wszystkim goraco w lecie
Bogata jestem w czasie jesieni
Cieptam gdy zima mréz was czerwieni.

Skrzynka do listow.
— Na zapytanie 1 nadeszly odpowiedzi: 1) ze wyraz zegar
od LZeiger®,
.saeger'l z niemieckiego,

wskazdwka;
zegary

pochodzi wskaziciel,
2) od
§lizga¢ si¢ po zabkowanej pochytej sztabce ; 3) co najprawdopo-

bniejsze od nazwiska Saeger, niemieckiego zegarmistrza, a kto-

niemieckiego
gdyz mialy pierwsze

rego zegar jeden z najpierwszycb w Polsce znajdowat si¢ w aptece
Kolskich w Poznaniu.

— Na zapytanie 3 przeciw opierzchaniu si¢ skory od zimna
jako $rodki najskuteczniejsze cold-cream dla eleganckiego
a gliceryng¢ dla bezpretensjonalnego $wiata. Ostatni jako naj .
tanszy i najskuteczniejszy polecamy.

— Na zapytanie 5 nadeslano ttomaczeaie tylko, ale niedo-
stateczne; czekamy przeto dotad na odpowiedz pod tymi co i dla

Nr. 6 i 7 warunkami.

»Czy takt towarzyski
czy go

— Zapytanie 7. wyplywa z na-
turalnego

zumem?“

usposobienia uczucia, si¢ nabywa r o-

— Zapytanie 8. Zkad pochodzi, ze we Wielkopolsce mo-

wia: ,,ta raza“, gdy ,ta raza“ nie jest wyrazem polskiem, ale
| ten raz?
I
[ Za rozwiazanie zagadki do wyboru fatografje J. Morgen-
, sterna, wzmiankowane w 2 numerze.

Za odpowiedzi na zapytania 5, 6, 7 i 8 do wyboru, oprocz

w Nr. 2 wymienionych dzietek, dodamy ktorekolwiek z naktadow
I naszego ,, Tygodnikall, bedace w zapasie
b
1 — P. Drozynski we Wiedniu: Wiadome nam sa dwa

rody Mierzenskich:

1) herbu Leliwa.
pod Zerostawicami w powiecie czyrzyck:m Lasoczkioj corki Sta-
nistawa Mierzenskiego t 1559, 30 wrzesnia.

2) herbu Jastrzgbiec, 1471.
taju de Mierzynce, doktorze obojga praw, kanoniku warszawskim

Paprocki wzmiankuje epitaphium na polu

Kspica Milewski pisze o Miko-

i ptockim, radzcy ksiazat Konrada, Kazmierza i Jana mazowie-
ckich i o jego braciach Szczestawie czyli Bieuk, Jedrzeju, Toma-
szu, Michale, Stefanie, Jakobie, Wactawie i Stanistawie , dziedzi-
cach na Mierzyficach — ze im nadali ci ksigzgta przywilej uwal-
niajacy ich od sadéw wojewoddzkich, kasztelanskich i t. d

1 Jest tu Mierzynskich rod w Peznariskiem, z ktoérych p. Jan
jest dziedzicem Lipnicy, Sokolnik i Wierzchaczewa pod Szamotu-
lami (Samter), u tych mozeby blizszych mozna zasiggnaé wiado-
mosci co do pochodzenia wegierskich de Malnay-Mirzwinskich.

n odalek.



Dodatek do Nr. 6 ,,Tygodnika Wielkopolskiego."

Wyjatek z katalogu naszéj

lisirg-arni i antykwami,

ktora otworzyliSmy w Poznaniu,

Kottataj Hugon. Listy pisane z emigracji w r. 1792, 3 i 4 —

zebr. L. Siemienski. 1872. Pozn. 1 tal.
Komarzewski. Coup d’oeil rapide sur les causes reelles de la
decadence de la Pologne. 1807. Paris. 3 tal. 15 sgr.

Konfederacya gener. na konwok. gtéwney Warsz. uchwalona dnia

7 maja 1764 r. Warsz. 1 tal. 15 sgr.
Koustvtucva 3 maja 1791 r z Uwagami podawanemi jej tworcom
w 1789 r. Lipsk. 1865. 10 sgr.
KoDCia l6zefa Dziennik Podrézy. 1865. Chetmno. (Tom II dz.
»Sybir"). 10 sgr.
Korycki M Stan. Augusto Poloniarum regi pro aureo numi-
smate Eucharisticou. L. 1780. s. 1 23 sgr.
Kosmowski, Stanistaw. Pamigtniki z konca XVIII wieku. 1860.
Poznan. 17 sgr
Kozmian, Kajetan. Pamig¢tniki, obejm, wspomnienia od r. 1780
do 1815. Poznan, 1858. Dwa tomy opr. 2 tal. 20 sgr.
Kraszewski 1- I. Pamigtnik anegdotyczny z czasow Stan. Aug.
z r¢kop. wyd. 1867. Pezn. 27 sgr.
Podroz kr. Stan. Aug. do Kaniowa w 1787 r. podtug

listow K. K. hr. de Broel-Platera. 1860. Wilno. 25 sgr.
Odoowiedz plebana ra nowe =zarzuty przeciwko duchowienstwu

polskiemu, 1789 r. 17J1P"'
Oginski, Mich. Memoires sur la Pologne et les Polonais, 1738
1815. J. 4 vol. 1826. Paris. 2 tal. 20 sgr.
_ du meme ouvr. Tome III et IV. 2< sgr.
- Denkwurdiekeiten ul er Polen, das Land u. s. Bewoh-
ner 3 vol. J. Bellevue. 1845. 1 tal. 15 sgr.
Denkw. uber Polen u. d. Polen, 1788—1815. Deutscli
v. Friedr. Gleich. 2 Theile. 1827. Lpz. 1 tal. 10 sgr.

liistorische Einleitung zu Mich. Oginski’s Denkw. uber
Polen, das Land u. s. Bewohner, enth. polnisch-russ.
Walilverwandschaften v. E nzuge der Polen in Moskau,

1605, bis z. Einzug d. Bussen in Warschau. 1831.
Herausg. v. F. E. Pipitz u. G. Fink. 1845. Belleuee.

0 sgr.

Paqanel Cam. Histoire de Joseph II, emper. d’Allem. 1843.
Brux. rei. . .23 sgr.
Pamigtniki z X VIII wieku nast¢gpujace — w jednym tomie opr.:
Pistora Pam. o rewol. poi. 1794 r. Dzien 17 i 18

kwietnia 1794 w Warszawe,
Kilinskiego Jana szewca a razem putkown. 20 regim.
Pamigtnik. Zajaczka Jozefa Pam. albo hist, rewol
czyli powstanie, przekt. Hug. Kottataja. — Lichockiego
Filipa, prez. krakowskiego, Pamigtnik z 1794. — Do-
datki i mapy. 3 tal. 10 sgr.
Pamigtniki Stan. Aug. Poniatowskiego, krola poi. i jego koresp.
z Katarzyng II — Memoires de Stan. Aug. et sa cor-
resp avec I'imp. Catherine II. Poznan, :862. 15 sgr.
ansmouser, Gotl Le pastyge e fa Falosne: huldivh gn.forme
de * Londres. 27 sgr.
—  Nouv. ed. revue et augm. des Matinees du Roy de P.
Londres. s. a. rei. I tal. 10 sgr.

Pipitz u. Fink, ob. Oginski Michal.
Pistor ob Memoires sur la Rev. de la I ologne
>z XVIII w. ,
Plirzkowski, Winc. porucznik dawnej gwardji cesarsko-francuz-
kiej, Pamigtniki 1794—1812 r. Zytom erz 1861 — brak

p. naocznego $wiadka. —

1 Pamigtniki

stroiy 151 16. 20 sSr-
Pohlnische Confoderirten in Curland, von — g — 1790. Altona.
15 sgr.

Polen von Lord Brougham (John Russel?) 1831. Briissel — ob.
Polska porozbiorowa Bok 1830 1 Ueber den polit. Zu-

stand v. Europa. 25 sgr.

Polnische Insurrektionskrieg 1 J- 1™4 nebst ein. freim. Nach-
richten u. Bemerkungen uber d. letzte Theilung v. Po-

jea. _ Von e. Augenzeugen, 1797, Beri. (Nie jest
przektadem o podobnym napisie dzieta franc. = par un

Temoin oculaire). . 2® sSr-

Potocki, hr. Stan. Pochwaly, mowy 1 rozprawy. 1816, Warsz,
J. L. 2 tomy. ® sSr-

—  tego samego dz. tom 2 — brak ostat. stron. ‘0 sgr.
Pradzynski Ign. Czterej ostatni wodzowie polscy przed sadem

historji (Poniatowski, Kosciuszko, Chtopicki, Skrzyne-
cki) wyd. Ign. Moszczenskiego. 1865. Pozn opr. 20 sgr.

Prowe, Dr. Leop. ob. Geret.
Przestrogi dla Polski z terazn. polit. Europy zwiazkow y z praw
natury wypadajace Tom II — przez pisarza Uwag nad
zyciem Jana Zamoyskiego — dnia 4 stycznia 1790 r. s. 1.
15 sgr.

przy ulicy Wilhelmowskiej Nr. 18, z dniem Igo paZdziernika p. i.

Raumer Friedr. v.

Polens Untergang. 1832.Lpz. 17 sgr.

—  tegoz dz. przektad polski z przedmowa Kar. borstera.
1871. Beri t, L. _ 20 £ 1
Europa vom Ende des 7 ja.hr. Kr. bis zum Ende des
amer. Kr. 1763—17-3, nach d. Quellen im britt. u. franz.
Reichsarchive. 1839. Leipzig. 3 dans un vol. rei.

1 tal. 10 sgr.

Resmi Achmed Efendi. Wesentl. Betracht. oder Gesch. d. Krieges

zwischen d. Osmanen u. Bussen, 1768—1774. Ansi d.
Turk, ttbers. u. erlaut. v. H. Fr. v. Diez. 1813. Halle.
1 tal. 10 sgr.

Rozktad wojewodztw, ziem y powiatow, z oznaczeniem miast,
a w nich miejsc konstytucyjnych dla Seymikow. s. 1 e. a.

5 sgr.
Rozgraniczenie normalne w W. X. Litewskim. Prawo dnia I.
XII. 1791 r. uchwalone, s. L e. a. 15 sgr.
— Dobr wszelkiey natury w prowincyach koronnych.
Prawo dnia 2. XII. 1791 r. uchw. s. le. a. 10 sgr.
Rulhiere. Revolutions de Pologne. IV edit, revue sur le texte
et compl. p. Ckr. Ostrowski. 1862. Paris. 3 vol.orej.
tai.

— le infime, intitule Histoire de l’anarchie de Pologne

et du demembrement de cette ropubl. 1807.Paris. L.
4 voi_ 4 tal. 10 sgr.
— le méme ouvr. edit. d'Auguis de 1819. 1 tal. 27 sgr.
— Geschichte der Anarchie in Polen — aus d. franz.
1808. Lpz. 4 vol. _l.tal. 10 sgr.
Sad Trybunalski w W. X. Litewskim. Prawo dnia 19. 1. 1792
roku uchwalone, s 1. e. a. 10 sgr.
Kpror}ny, s. l.e a s?r'
Ziemianski (w prowincyach koronnych) s. l.e.a. 7 sgr.

Sammlunq einiger Schriften, den vorgehabten Mord Stan. Aug.

Kg. v. Polen betreffend. 1771. Danzig. Wedel. 3 sgr.
merkw. Beden, welche auf d Beiclistage d. jetz. 1788
J. gehalten worden i t. d — ob. Tagebuch des unterm

Band¢ der Confederation im J. 1788 i t. d.
Samnlawski A. S. J. Kazanie w dzien doroczny koronacyi Stan.

Aug. kr. polsk. L 1765. Pozn. 1 tal. 20 sgr.
Schauplatz d. gegenw. Krieges zw. Russland u d. I forte

(1768 sqq.) hist. u. geogr. besebr. v. B. mit e. Cnarte.

1774 Hambrg. 3 dans un vol rei. 13 sgr.

Schlitz, ob. Memoires et actes autentiques. T ,
Schmitt Henryk Panowanie itan. Augusta. 2 tomy. 1863. D*"*-
—  tego samego dz. drugi egzempl. 2 tal. 20sgr.

ob. Materyaty. 0
Schubart Chr. Fr. Dan. Vaterlandschronik (Chronik) von 1788—

> 1792. Stuttgart, 10 vol. rei. — zawiera wiele szczego-

tow dotycz, dziejéow p Iskich. 2 tal. 10sgr.

Seglas  Pamigtniki Segl. przez Fryd. hr. Skarbka; II wyd. (do
1812 r.) Wroctaw. 1847. Dwa w 1| tomie opr. 25 sgr.
Segur Paine L. P. Hist, des princ. evenemens du regne de
Fred. Gnili. II, roi de Prusse — conten. un precis des
revol. de Brabant, Hollands, Pologne et France. 1800.
Paris 3 vol. rei. 1 tal. 25 sgr.
Seume J G. Einige Nachrichten iiber die Vorfalle in Polen
v. J. 1794. Lpz. 1796. 7 sgr.

Siemienski L. Ostatni rok zycia kr. Stanisl. Aug. czyli Dziennik
prywatny opis. jego pobyt w Itosyi. 1862. Krakow. L.

Sievers, Graf Jak. Joh v. und Russland zu dessen Zeit von K.

.L. Blum — mit 4 Kupfst 1864. Lpz. 1 tal. 25 sgr.
—  Drugi Rozbior Polski, z Pamigtnikow Sieversa. 186j.
Poznan. I tal. 20 sgr.

Soltyk, posel krakowski, ob. Zasady do urzadzenia.

Soplica Seweryn, cze$nik parnawski. Pamiatki, Tom IIl"i "LV.
Ssolowjoff, S. Geschichte des FaP.es v. Polen — ubers. v J.
Sporer. 1866. Gotha. rei. 1 tal*
Szulc Fryderyk. Polska w r. 1793, wedlug Podrézy Fr. Sz
1870 Drezno. 25 s&r-

Tagebuch des unterm Band¢ der Confederation im J. 1788 angef.

u. ins 17ri9ste Jahr fortges. merkwurd. poln. Eeichs-
tages, nebst yersch. bei dieser Gelegenheit herausg.
Schr 1789. Warschau u. Lpz. Sechs Band¢ — wyszlo
takze p. n. ,,Sammlung merkwiirdiger Reden, welche

auf dem Beichstage des jetz.
den“ it d.

— eines franz. Officiers, ob. Belcour.

1788 J. gehalten wor-

2 tal, 15 sgr.



Tomicki, X S. Ustawa rzadowa z dnia 3 maja 1791. Pozn. 1871.
7 sgr.

Treskow. A. v. Beitrag z. Gesch. d. poln. Revolut, Krieges i. /.
1794. Feldzug der Preussen. Mit Planen u. Beilagen.

1836. Danzig. 25 sgr.
Urzadzenie sadow mieyskich y assessoryi w Koronie y W. X Lit.
Prawo dnia 3. X. 1791 r. uchwalone, s. L.e.a. 12 spr.

(Ustawy sejmowe) od dnia 5 stycznia 1791 do 30 stycznia 1792 r.
2 tal 10 sgr.

Versuch einer Gesch. d. letzten polnischen Revolution v. J. 1794
mit d. dabey erschienenen Regierungsschriften belegt.
Ein Nebenstiick zu der Schrift Vom Entstehen u.Un-
tergange. 1796. (Ziiricb) 2 vol. 23 sgr.
Lettres particulieres du baron de Viom. sur les affai-
res de Pologne en 1771 —2. Paris. 1808. rei.
1 tal. 20 sgr.

Vom Entstehen u. Untergange d. polnischen Konstitution vom 3
May 1791. Deux dans un vol. rei. 1793. s. 1 (aus dem

poln. v. Sam. G. Linde, Leipzig bei Fleischer) — ob.

Viomenil.

O ustanowieniu i upadku Konstyt. polskiej i Versuch
e Gesch. d. letzten). 2 tal. 10sgr.
Wiadomos$ci o Konfederacyi barskiej. 1843, Pozn. 1 tal. 10sgr.
Witte, Jana, de, jen. majora wojsk kor. Listy, 1777—9, wyd.
Stan. Krzyzanowski. 1868. Krak. 1 tal.
Wojda. O rewolucji polskiej w r. 1791. Pozn. 1867. 20sgr.
Wspomnienia z r. 1788—1792. Pozn. 1862. 20 sgr.

Zajaczek Jozef. — ob. Pamigtniki z XVIII w
Zargczenie wzajemne oboyga Narodow. Prawo dnia 20. X. 1791
uchwalone, s. 1 e. a. )3 sgr.
Zasady do urzadzenia na przedaz wieczysta Krolewszczyzn....
przez Soltyka, posta Krakowskiego podane, prawem dnia
19. XII. 1791 r. uchwalone s. 1 e. a. 7sgr
Zbior Konstytucyi Koronnych — od 1764 r dnia 7 marca do

Po miem M HiieMi-framzloi

Wazne dla kupcow, Praktycznie

11 !czy to ucznidw, czy subjektow, czy pryncypatow !i!
U H. Briickera w Hamburgu wychodzi:

Kupiecki korespondent

po niemiecku, angielsku i francuzku.
Praktyczna
ksiazka podreczna z calego zakresu
kupieckiego
w zdaniach utozonych abecadtowo
wydawana przez
Fr< Forstera i Honore Maucher
wraz z dodatkiem zawierajacym:
English Vocabulary of commercial terms. Vocabulaire
frangais des termes du commerce. Waarenlexicon in
drei Sprachen. Nazwy miast i krajow w trzech jezy-

kach. Formularze do angielskich i francuzkich listow,
faktur, weslow, wykazow frachtowych, ogtoszen itd.

. Cate dzielo wyjdzie w
ly2 sgr. (27 kr. rensk.)
poszyt jeden.

Zamowienia w ktorejbadz ksiggarni tak
jak w naktadowej

M Briicfcer’a w Hamburgu.

10 do 12 poszytach po
Co trzy tygodnie wychodzi

1780 r. dnia 2 pazdz. — p. Xaw. Jasinskiego zebr
1781. Warszawa. 20 sgr.

Zbiér mow roznych w czasie dwoch seymoéw ostatnich r. 1775y 6.

Tom I i III. Poznan. 1777. po 20 sgr.

— w czasie seymu szeScioniedzielnego. 1789. \Xgilno.
Sgr.

— w czasie szeScioniedzielnego seymu r. 1782 mianych.
Wilno, s. a. brak ostatnich stron. 2 tal. 10 sgr.

— w czasie seymu szeScioniedzielnego r. 1794 mianych
w Grodnie. Wilno. 1 tal. 20 sgr.

Zychlifiski, Ludw. Obraz macliinacyi mocarstw oSciennych prze-
ciw Polsce od r. 1763-1773. Poznan. 1864. 17 sgr.

Stefan Batory, krol polski.

Gregorii XIII. Pont. Max. — Stephani Primi Poloniae Regis —
Joannis Basilij M Moscoviae Ducis et aliorum Epi-
stolae i w jednym tomie opr. wraz z nast.

Possevini Antonii Societatis Jesn Moscovia. 1586. Vilnae. 25 tal.

Milerowe Pamigtniki do panowania Sti fana Batorego — na jezyk
ojczysty wylozyt J. J. L. 1840. Pozn. 20 sgr.

Zschokke Heinr  Stephan Bathori, Kg. v. Polen. Ein histor. ro-
mant Gemalde. 1796. Bayreuth. 27 sgr.

Torun (Thorn).

Ciar, Fr. Anno 1724. Zur Charakteristik d. polnischen Herr-
schaft. 1862. Bromb. 15 sgr.
Dittmann, G. G. Beytr&ge z Gesch. d. Stadt Thorn. 1789. I vol.
O sgr.

Zernecke, Jac. Heinr. Thoruische Chronica, .221—1726. 2 verm.
Aufl. 1727. Berlin. 3 tal. 15 sgr.

PiSmiennictwo polskie
w zyciorysach
naszych najznakomitszych pisarzy dla

Indn polskiego i mlodziezy
ulozyl i obrazkami opatrzyl

Jozef Chociszewski.

1874. Nakladem J. Chociszewskiego.
Za cene 12 srebrnikéw exemplarz.

Poznan,

Antykwarnia
Iddmundfi Calliern

poleca po znacznie znizonej cenie:
B. F. Trentowskiego:
Myslini czyli caloksztalt Logiki
Narodowej

w 2 tomach zamiast za 4 tal. za 1'/3 tal.
i tegoz autora

Wizerunki duszy narodowej z kon-
ca ostatniego szesnastolecia przez
Ojczyzniaka

zamiast za 3 tal. 6 sgr. za 25 sgr.
(Obadwa te dziela razem za 2 tal.)

Szkola Rolnicza Imienia Haliny w Zabikowie

pod Poznaniem.

Wyktady poélrocza latowego 1874 rozpoczynaja si¢ dnia 15 kwietnia r. b. Zgloszenia nowo wstepujacycli
przyjmuja si¢ do 1 kwietnia a wystosowac je nalezy do nizej podpisanego, ktéry na zapytanie chetnie blizszych

udzieli szczegotow.

Dr. Au,

dyrektor Szkoty Roln. Imien. Haliny.

Udpowiedzialny redaktor Franciszek Sadowski. — Nakladem E. Calliera. — Czcionkami drukarni L. Merzbacha.
Glowny sktad w Poznaniu w ksiggarni Tygodnika Wielkopolskiego i u M. Leitgebera.



